1911 BEAVERTAIL GRIP SAFETY - SIS GRIP SAFETY

Lowers The Pistol In Your Hand; Contact Pad Assures Engagement

Lowers the pistol deeper into your hand for less felt recoil and more comfortable,
more accurate shooting. Raised contact pad increases engagement and helps
ensure proper safety operation for shooters that use a high-thumb hold.

Attributes

Name: S/S GRIP SAFETY
Manufacturer: LES BAER CUSTOM
Product no.: 124152101

Mfr. No.: LBCP2121SS

Finish: Stainless Steel

Hand: Right

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government
Style: Grip

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir die 1911 BEAVERTAIL GRIP
SAFETY LES BAER CUSTOM SIS GRIP SAFETY

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der 1911 BEAVERTAIL GRIP SAFETY von LES BAER CUSTOM. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen ein besseres Schiel3erlebnis zu bieten, indem es die Pistole tiefer in lhre Hand
senkt und den Rickstol3 reduziert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die 1911 BEAVERTAIL GRIP SAFETY nur in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen verwenden.

® Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen nicht autorisierten Personen fern.

® Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand der Grip Safety. Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung
sollte das Produkt nicht mehr verwendet werden.

® [nformieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land beziglich der Verwendung
von Schusswaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Grip Safety nur mit einer kompatiblen Pistole (Series 70; Modifikation erforderlich fur
Series 80).

® Achten Sie darauf, dass die Sicherheitsfunktion bei Verwendung mit einem hohen Daumenhalt korrekt
funktioniert.

® Testen Sie die Funktionalitat der Grip Safety, bevor Sie die Pistole verwenden.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Gehérschutz, beim Schief3en.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |nstallation:

1. Entfernen Sie die vorhandene Grip Safety von Ihrer Pistole.

2. Stellen Sie sicher, dass die Pistole entladen und sicher ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

3. Installieren Sie die 1911 BEAVERTAIL GRIP SAFETY gemal den spezifischen Anweisungen des
Herstellers.

4. Beachten Sie, dass eine Anpassung am Rahmen erforderlich ist, um den .250" Radius zu
bertcksichtigen.

5. Uberpriifen Sie nach der Installation, ob die Grip Safety ordnungsgemaf funktioniert.

® Verwendung:
1. Halten Sie die Pistole mit einem festen Griff.

2. Achten Sie darauf, dass lhre Handposition die Grip Safety aktiviert.
3. Testen Sie die Sicherheitsfunktion regelméaRig, um sicherzustellen, dass sie korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder gefahrliche Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu lhrer 1911 BEAVERTAIL GRIP SAFETY wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
Ihren Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen Unterstiitzung suchen.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um die sichere Verwendung lhres
Produkts zu gewébhrleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.






Safety Instruction Guide for 1911 Beavertail Grip
Safety

Introduction

Thank you for purchasing the 1911 Beavertail Grip Safety. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a more comfortable grip and reducing felt recoil. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of your grip safety.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the grip safety is properly installed before using your firearm.
Regularly inspect the grip safety for any signs of wear or damage.

Use only with compatible models: Government, Commander, and Officers.
Keep the grip safety away from children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure a proper grip on the firearm to maximize safety and control.

Use a highthumb hold when shooting to engage the raised contact pad effectively.

Avoid using the firearm in slippery or unstable conditions that may affect grip.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not modify the grip safety beyond the specified alterations as this may compromise safety.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Instructions

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing grip safety if applicable.

Align the new grip safety with the frame of the firearm.

Securely attach the grip safety, ensuring it fits snugly against the frame.

Check the fit and function by ensuring the grip safety engages and disengages properly.

2. Usage Instructions

Grip the firearm with your dominant hand, ensuring your fingers wrap around the grip.
Position your thumb high on the grip to engage the raised contact pad.

Maintain a firm grip while aiming and shooting.

Regularly practice safe handling and shooting techniques to enhance your proficiency.

Disposal Instructions

® When disposing of the grip safety, ensure it is done in accordance with local regulations for hazardous
materials.

® Do not dispose of the grip safety in regular household waste.

® Contact local authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety or performance, please consult your local firearms dealer or a qualified gunsmith.
Always ensure you have the latest information and updates regarding your product.

Thank you for prioritizing safety and responsible firearm ownership. Enjoy your enhanced shooting experience with
the 1911 Beavertail Grip Safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Seguridad
de Agarre Beavertail 1911

Introduccion

Gracias por elegir la Seguridad de Agarre Beavertail 1911 de Les Baer Custom. Este producto ha sido disefiado
para mejorar tu experiencia de disparo, proporcionando un agarre mas comodo y seguro. Es importante que sigas
las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular la seguridad.

Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
Mantén el arma fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Revisa regularmente la seguridad del agarre para asegurarte de que funcione correctamente.

Si experimentas algun problema con el producto, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién Correcta: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion para evitar un funcionamiento
incorrecto.

® Verificacién del Funcionamiento: Después de la instalacion, verifica que la seguridad funcione
correctamente antes de usar el arma.

® Uso Adecuado: Utiliza la seguridad de agarre solo de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

®* Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular para garantizar que todos los componentes funcionen sin
problemas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Desmonta el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
Retira la seguridad de agarre existente si es necesario.

® Coloca la nueva seguridad de agarre Beavertail en su lugar, asegurandote de que esté alineada
correctamente.

® \uelve a montar el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Verifica que la seguridad funcione correctamente antes de usar el arma.

2. Uso:
® Sostén el arma con un agarre firme y seguro.

® Asegurate de que la almohadilla de contacto esté en la posicién correcta para maximizar el agarre.
Practica el uso de la seguridad en un entorno controlado antes de usar el arma en una situacion real.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites la seguridad de agarre, sigue estos pasos para desecharla de manera segura: * Desmonta
la seguridad de agarre del arma. * Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero
inoxidable. * Si es posible, recicla los materiales en lugar de desecharlos en la basura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
basado en la UE. Consulta las actualizaciones sobre productos retirados en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y precauciones para disfrutar de un uso seguro
y efectivo de tu Seguridad de Agarre Beavertail 1911.



Guide de Sécurite pour le 1911 BEAVERTAIL GRIP
SAFETY LES BAER CUSTOM SIS GRIP SAFETY

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le 1911 BEAVERTAIL GRIP SAFETY LES BAER CUSTOM S/S GRIP
SAFETY. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est installé correctement avant de I'utiliser.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsque vous ne l'utilisez pas.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le produit dans un environnement sdr et controlé.

Portez des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous tirez.

Assurezvous que le pistolet est déchargé avant de procéder a l'installation ou a I'entretien.

Ne tirez pas si vous étes fatigué, sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Utilisez le produit uniguement avec des modéles de pistolets compatibles : Government, Commander,
Officers.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Grip Safety

® Déchargez le pistolet et retirez I'ancien grip safety si nécessaire.
® |nstallez le 1911 BEAVERTAIL GRIP SAFETY en suivant les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le grip safety est bien en place et fonctionne correctement avant de I'utiliser.

2. Utilisation du Grip Safety

® Tenez le pistolet avec une prise a pouce élevé pour une meilleure activation du grip safety.
® Testez le fonctionnement du grip safety avant chaque utilisation pour garantir un fonctionnement
correct.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans des poubelles ordinaires.

® Consultez les réglementations locales sur le recyclage et I'élimination des produits en acier inoxydable.

® Sjle produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un service de gestion des déchets approprié pour
une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou un point
de contact de I'UE dédié a la sécurité des produits.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser le 1911 BEAVERTAIL GRIP SAFETY LES BAER CUSTOM S/S
GRIP SAFETY en toute sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Beavertalil
Grip Safety Les Baer Custom S/S Grip Safety

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Beavertail Grip Safety Les Baer Custom S/S Grip Safety. Questo dispositivo di
sicurezza e progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo una presa piu confortevole e una maggiore
sicurezza. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento corretto e
sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il Grip Safety.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Mantieni il Grip Safety e I'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso e la detenzione di armi da fuoco.

In caso di problemi o dubbi, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Verifica che il Grip Safety sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.

Utilizza solo il Grip Safety con modelli compatibili: Government, Commander, Officers.

Non apportare modifiche non autorizzate al Grip Safety o all'arma.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e verifica il prodotto.

Evita di utilizzare il Grip Safety in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare il
funzionamento dell'arma.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovi il vecchio Grip Safety, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione del Grip Safety

® Posiziona il 1911 Beavertail Grip Safety nella sua posizione designata.
® Utilizza le viti fornite per fissare il Grip Safety all'arma.
® Assicurati che sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.

3. Verifica del Funzionamento

® Dopo l'installazione, verifica che il Grip Safety funzioni correttamente.

® Tieni premuto il Grip Safety e prova a far funzionare I'arma. Dovrebbe attivarsi solo quando il Grip
Safety € premuto.

® Se il Grip Safety non funziona come previsto, rimuovilo e ripeti l'installazione.

4. Uso dell'Arma

® Quando utilizzi I'arma, assicurati di mantenere una presa corretta.

® || Grip Safety e progettato per abbassare la pistola piu in profondita nella mano, riducendo la
percezione del rinculo.

® Segui sempre le pratiche di tiro sicure e responsabili.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il Grip Safety o i suoi componenti nell'ambiente.
® Segui le linee guida locali per lo smaltimento di materiali metallici e plastici.
® Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, consulta le autorita locali o un centro di raccolta.



Contatti per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, ti invitiamo a contattare un
professionista qualificato o il tuo rivenditore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del 1911 Beavertail Grip Safety Les Baer
Custom S/S Grip Safety. La tua sicurezza e quella degli altri sono la hostra massima priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 BEAVERTAIL
GRIP SAFETY LES BAER CUSTOM SIS GRIP SAFETY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 BEAVERTAIL GRIP SAFETY LES BAER CUSTOM S/S GRIP SAFETY. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji
dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby
zapewnié¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego modelu pistoletu.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci w dziataniu produktu, zaprzestan jego uzywania i
skontaktuj sie z odpowiednim specjalista.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed rozpoczeciem instalacji grip safety.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas manipulaciji z czeSciami pistoletu, aby unikng¢ zranienia.

Nie uzywaj pistoletu, jesli grip safety nie dziata prawidtowo.

W przypadku uzywania grip safety z wysokim uchwytem kciuka, dostosuj jego ustawienie zgodnie z instrukcja,
aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze pistolet jest catkowicie roztadowany.
® Zgromadz niezbedne narzedzia do instalaciji.

2. Instalacja:

® Zdemontuj oryginalny grip safety, postepujac zgodnie z instrukcjg producenta pistoletu.

® Zamontuj 1911 BEAVERTAIL GRIP SAFETY, upewniajac sie, ze plytka kontaktowa jest wasciwie
umiejscowiona.

® Sprawdz, czy grip safety dziata prawidtowo, wykonujgc kilka testow funkcjonalnych.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu, regularnie kontroluj dziatanie grip safety podczas uzytkowania.
® Uzywaj pistoletu zgodnie z jego przeznaczeniem i przestrzegaj zasad bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
®* W przypadku, gdy produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiorki
odpadow niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem
lub przedstawicielem firmy.

Dziekujemy za wybo6r 1911 BEAVERTAIL GRIP SAFETY LES BAER CUSTOM S/S GRIP SAFETY. Twoje
bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.






1911 BEAVERTAIL GRIP SAFETY LES BAER CUSTOM
SIS GRIP SAFETY Kiyttoohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 Beavertail Grip Safety tuotteen. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Ole hyva ja lue tdméa ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Kayta tuotetta aina turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittavasti tilaa liilkkua.

Valta tuotteen kayttdd, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kasineitd, jos se on tarpeen.

Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen kaytosta ja siihen liittyvista riskeista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tykalut ennen asennusta.

® Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd tuote on tiukasti kiinnitetty, ja tarkista se ennen kayttéa.

2. Kaytto
® Aseta kasi tuotteen péalle siten, etté peukalo on oikeassa asennossa.

® Varmista, ettd sormesi eivat ole liipaisimella, kun et ole valmis ampumaan.
® Harjoittele tuotteen kayttoa turvallisessa ymparistossa ennen kuin kaytat sita tositilanteissa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Varmista, ettd tuote ei paady lasten kasiin havittamisen aikana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset apua tuotteen havittdmisessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. On
tarkeda, etté olet tietoinen kaikista turvallisuusohjeista ja menettelyisté.

Kiitos, etta kaytat 1911 Beavertail Grip Safety tuotetta. Huolellinen kaytto ja yllapito varmistavat turvallisen ja
tehokkaan toiminnan.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 BEAVERTAIL GRIP
SAFETY

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Beavertail Grip Safety frdn Les Baer Custom. Denna produkt &r designad for att forbattra din
skjutupplevelse genom att sénka pistolen djupare i din hand, vilket minskar rekyl och 6kar komfort och precision. For
att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterforsaljare.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att grip safety &r korrekt installerad innan du anvénder pistolen.

Anvand alltid ratt tumgrepp for att sakerstalla att grip safety fungerar korrekt.

Undvik att modifiera grip safety pa egen hand; detta kan paverka sakerhetsfunktionen.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skjutning for att skydda dig sjalv.

Folj alltid lokala lagar och regler fér anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Grip Safety

Ta bort den gamla grip safety om s&dan finns.

Folj tillverkarens anvisningar for att installera den nya grip safety.

Se till att den upphéjda kontaktplattan &r korrekt placerad for optimalt engagemang.

Kontrollera att grip safety fungerar genom att trycka p& den och sakerstalla att den atergar till sin
ursprungliga position.

2. Anvandning av Grip Safety
® Hall pistolen med ett hogt tumgrepp for att aktivera grip safety.

® Kontrollera alltid att pistolen ar i sdkert lage innan du hanterar den.
® Vid skjutning, se till att grip safety ar korrekt aktiverad for att undvika oavsiktlig avfyrning.

Avfallshantering

* Avfall frAn produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
* Om produkten &r defekt eller utgangen, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra olyckor.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor angaende sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforséljare eller
besok tillverkarens webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en sédker och njutbar skjutupplevelse med din 1911
Beavertail Grip Safety.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro 1911
BEAVERTAIL GRIP SAFETY LES BAER CUSTOM SIS
GRIP SAFETY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 BEAVERTAIL GRIP SAFETY LES BAER CUSTOM S/S GRIP SAFETY. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepSil ovladani vasi pistole a zajistil vétSi pohodli a pfesnost pfi stfelbé. Pfed pouzitim
tohoto vyrobku si prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejevi znamky poskozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o pouzivani vyrobku se obratte na odbornika.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a pfedpisy tykajici se pouZivani a vlastnictvi zbrani.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed manipulaci s pistoli se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pouzivejte pouze s pistoli typu 1911, modely Government, Commander a Officers.

P¥i instalaci a pouzivani grip safety dbejte na to, aby byla spravné umisténa a zajisténa.

Vyvaruijte se pouzivani grip safety, pokud mate jakékoli zdravotni problémy, které by mohly ovlivnit vasSi
schopnost bezpecné manipulovat se zbrani.

* Pokud zaznamenéate jakékoli neobvyklé chovani grip safety béhem pouzivani, pfestarite okamzité pouzivat
zbran a nechte ji zkontrolovat odbornikem.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

* Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci, véetné Sroubovaku a pfipadné dalSich nastrojd.
® Zkontrolujte, zda je zbrafi vybita a bezpecné ulozena.

2. Instalace grip safety:

Odstrante starou grip safety, pokud je to nutné.

Nainstalujte novou grip safety podle pokynd vyrobce.

Ujistéte se, Ze je grip safety spravné umisténa a pevné zajiSténa.
Otestujte funkenost grip safety pfed pouzitim zbrané.

3. Pouziti grip safety:

® P¥i stfelbé se ujistéte, ze drzite pistoli spravné, aby doslo k aktivaci grip safety.
® Sledujte, zda grip safety spravné funguje a zajiStuje bezpecnost pfi stfelbé.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni zivotnosti produktu jej likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Zajistéte, aby byl vyrobek bezpecné a ekologicky zlikvidovan, aby nedoslo k poskozeni Zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu a jeho bezpecnosti.



Tento navod k pouziti a bezpecnostni pokyny byly vypracovany v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti
vyrobkl (GPSR). Dékujeme, Ze dbéate na bezpednost pii pouZivani nasich produktd.



